
Zeitloses, harmonisches und kontrastreiches Interieur
Timeless interior with a harmony of contrasts



Produktkategorien | Product categories

Gegensätze ziehen sich an, wie in der KONTRA Kollektion von Meis-
sen Keramik. Neben dünnwandigen Aufsatzwaschbecken und frei-
stehenden Badewannen mit dünnen Rändern gehören zu dieser 
Kollektion auch Waschbeckenunterschränke mit einer stark ausge-
prägten Kante oder schwere Waschbeckenplatten aus gesintertem 
Stein. Alle Produkte sind aus hochwertigen Materialien unter Einsatz 
von modernen technischen Verfahren hergestellt.Das äußerst zahl-
reiche Sortiment dieser Kollektion ermöglicht es, moderne, zeitlose 
und komfortable Innenräume zu gestalten.

Opposites attract, as in the KONTRA by Meissen Keramik collection. 
In addition to thin-walled countertop washbasins and free-standing 
bathtubs with thin rims, we have here under countertop cabinets with 
a pronounced rim or heavy sintered countertops. All products made 
of materials of the highest quality and using modern technologies. 
The vast assortment in the collection allows you to create modern, 
timeless and comfortable interiors.

Kollektion KONTRA von Meissen Keramik | KONTRA collection by Meissen Keramik

Freistehende Badewannen /
free-standing bathtubes

Möbel, Arbeitsplatten, Spiegel / 
furniture, countertops, mirrors

Waschbecken /
washbasins

Toilettenkeramik /
toilet ceramics



Abddeckplatten* / furniture tops*

KONTRA 40
Weiß links, rechts / white left, right

marsala links, rechts / marsala left, right

B×T×H / W×D×H [cm]:

KONTRA 80 / 60
Weiß / white

KONTRA 80 / 60
marsala

B×T×H / W×D×H [cm]:

S1004-005, S1004-006  
S1004-007, S1004-008 

 S1004-003 / S1004-001 

 S1004-004 / S1004-002 

S1004-017 / S1004-015 / S1004-013 / 
S1004-011 / S1004-009 / S1004-030

S1004-018 / S1004-016 / S1004-014 / 
S1004-012 / S1004-010 / S1004-031 

80 / 60 × 45 × 30

Möbel / Furniture
feuchtigkeitsbeständige MDF-Platte, Push-to-open System, Soft-close System, Schränke vormontiert, 2 Jahre  
Garantie auf Möbel / MDF moisture-resistant board, push-to-open sytem, soft-close system, cabinets assembled, 
2-year warranty for furniture

gefräste Fronten, Schublade mit Vollauszug, LED-Beleuchtung, Organizer /  
milled fronts, full extension drawer, led lighting, draw segregation

beidseitig lackiert, *Waschtischplatte separat erhältlich /  
double-sided lacquer, *furniture tops sold separately

KONTRA 180 / 160 / 140
120 / 80 / 60 
Weiß / white 

KONTRA 180 / 160 / 140
120 / 80 / 60 
marsala

B×T×H / W×D×H [cm]: 180,4 / 160,4 / 140,4 / 120,4 / 80,4 / 60,4 × 42,8 × 1,8 

40 × 18,3 × 100

Waschbeckenunterschränke mit zahlreichen Anordnungsmöglichkeiten /  
arrangement possibilities for under-counter cabinets

Unterschrank /  
cabinet 

Unterschrank /  
cabinet

Unterschrank /  
cabinet 

Abddeckplatte / top Abddeckplatte / top Abddeckplatte / top Abddeckplatte / top Abddeckplatte / top Abddeckplatte / top 

Unterschränke / under countertop cabinets Wandschränke / wall hung cabinets

Unterschrank /  
cabinet 

Unterschrank /  
cabinet 

Unterschrank /  
cabinet 

SCHUBLADENEINTEILUNG / DRAW SEGREGATION
Großes, Kleines Modul / big, small module 

B×T×H / W×D×H [cm]: 20 / 16 × 30 × 5 



KONTRA 140 / 120 / 80
Weiße Marmoroptik / white marble 

KONTRA 140 / 120 / 80
Schwarze Marmoroptik / black marble 

S801-534 / S801-527 / S801-528 

S801-532 / S801-530 / S801-529

140 / 120 / 80 × 50 × 10

Konsolenplatten / wall hung countertops

KONTRA 120×80
B×T×H / W×D×H [cm]:

S1004-025
120 × 2 × 79,7

KONTRA 92×88
B×T×H / W×D×H [cm]:

S1004-026
88 × 2 × 92,4

KONTRA 68×64 
B×T×H / W×D×H [cm]:

S1004-027
64,6 × 2 × 67,6

Spiegel / mirrors

vertikal oder horizontal aufhängbar 180/360°, 2-Jahre-Garantie, Spiegelform entspricht 
der Form von Aufsatzwaschbecken / possibility to rotate the hanger 180/360°, 2-year 
warranty, the shape of the mirrors alludes to the shape of the countertop washbasins

Erhöhte Feuchtigkeitsbeständigkeit, schmutzabweisend, Montagestützen im Lieferum-
fang enthalten, 2-Jahre-Garantie, Waschbeckenplatten hergestellt aus gesintertem Stein 
aus / increased moisture resistance, stain resistant, fastening brackets included, 2-year 
warranty, tops made of sinters from Italy

KONTRA 140 / 120 / 80
Graue Steinoptik / grey stone 

B×T×H / W×D×H [cm]:

S801-533 / S801-526 / S801-531



KONTRA 120 / 100 / 80
Euroweiß, rechts / Euro white, right

B×T×H / W×D×H [cm]:

KONTRA 120 / 100 / 80
Euroweiß, links / Euro white, left

B×T×H / W×D×H [cm]:

KERAMIKSTOPFEN / CERAMIC PLUG
glänzend weiß / white glossy

B×T×H / W×D×H [cm]:

KONTRA 60
Euroweiß / Euro white

B×T×H / W×D×H [cm]:

K682-048 / K682-046 / K682-044 K682-049 / K682-047 / K682-045

K11-2406K682-043

Wandwaschbecken / wall hung washbasins

120,5 / 100,5 / 80,5 × 45,5 × 20,5 120,5 / 100,5 / 80,5 × 45,5 × 20,5

7 × 7 × 960,5 × 45,5 × 20,5

Antibakterielle Glasur, Hydrophobe Beschichtung, 10 Jahre Garantie auf Keramik /  
anitbacterial glaze, hydrophobic glaze, 10-year warranty for ceramics

versteckte Übertragung, 100% glasierte Oberfläche /  
hidden overflow, 100% glazed surface

2 Jahre Garantie auf Kappe /  
2-year warranty for plug

Keramik / Ceramics



Aufsatzwaschtisch / countertop washbasins
robuste leichtbauwaschbecken, Anordnung auf der Waschbeckenplatte – drehbar um 
180/360° / wall-thin washbasins, possibility to rotate the setting on the top by 180/360°

ABLAUFVENTIL PUSH-TO-OPEN / CERAMIC PLUG
glänzend weiß / white glossy

Weiß matt / white matt 

Anthrazit matt / anthracite matt

B×T×H / W×D×H [cm]:

K682-003 / K682-004
K682-010 / K682-011
K682-017 / K682-018

K682-007
K682-014
K682-021

K682-002 / K682-006
K682-009 / K682-013
K682-016 / K682-020

K682-001 / K682-005
K682-008 / K682-012 
K682-015 / K682-019

K11-2381
K11-2380 
K11-2379

2 Jahre Garantie auf Kappe /  
2 years warranty for plug

Die Kollektion KONTRA von Meissen Keramik besteht aus Waschbecken 
mit einzigartigen Formen und unterschiedlichen Größen, die ideal mitein-
ander kombinierbar sind. Die Möglichkeiten dieser ungewöhnlichen Formen 
präsentiert KONTRA 60, das größte Modell, das man verkleinern und um 
eine praktische Ablage ergänzen kann. Diese neue, verkleinerte Variante 
bildet das Modell KONTRA 48, das man ebenfalls mit einer hinzugefügten 
Ablage verkleinern kann. Ohne Ablage bildet dieses Aufsatzwaschbecken 
das Modell KONTRA 38. Die Idee, die hinter dieser Kollektion steckt, spie-
gelt ideal die Marke MEISSEN KERAMIK wider, die seit Jahren die besten 
Entwürfe nutzt, um sie stets weiterzuentwickeln.

The KONTRA by Meissen Keramik collection consists of washbasins with 
unique shapes and different sizes, which are mutually derived from each oth-
er. The palette of these unusual forms is opened by the largest KONTRA 60 
model, which can be downsized and supplemented with a convenient shelf. 
The newly created scaled-down version is created by the KONTRA 48 model, 
which can also be downsized by adding a shelf, or without it to become  
a countertop version of KONTRA 38. The concept of this collection is an ideal 
representation of the MEISSEN KERAMIK brand, which for years has drawn 
on its best designs to keep creating more in modernized unveilings.

60 / 48 × 40 × 13 60 / 48 × 40 × 13

39 × 37 × 13

60 / 48 × 40 × 13

7 × 7 × 9

mit Ablage / with shelfKONTRA 60 / 48
Euroweiß / Euro white 

Weiß matt / white matt 

Anthrazit matt / anthracite matt

B×T×H / W×D×H [cm]:

KONTRA 38
Euroweiß / Euro white 

Weiß matt / white matt 

Anthrazit matt / anthracite matt

B×T×H / W×D×H [cm]:

KONTRA 60 / 48
mit Ablage, mit Hahnloch / with shelf and hole for fittings

 
Euroweiß / Euro white 

Weiß matt / white matt 

Anthrazit matt / anthracite matt

B×T×H / W×D×H [cm]:

KONTRA 60 / 48
Euroweiß / Euro white 

Weiß matt / white matt 

Anthrazit matt / anthracite matt

B×T×H / W×D×H [cm]:



KONTRA 170×75
rechteckig, Euroweiß / rectangular, Euro White

B×T×H / W×D×H [cm]:

KONTRA 180×80
oval, Euroweiß / oval, Euro White

B×T×H / W×D×H [cm]:

KONTRA
Wannensifon / siphon

B×H / W×H [cm]:

S301-358

S301-359

S904-014

75 × 170 × 70

80 × 180 × 58

7,2 × 11

Doppelt verstärkte Böden und Wände, ultradünne Wände (10 mm), robustes lichtechtes 
Acryl in Weiß, Stellfüße im Lieferumfang enthalten, Badewanne mit 10-Jahre-Garantie / 
double reinforcement of the bottom and walls, ultra-thin walls (10 mm), durable white  
acrylic, adjustable feet included, 10-year warranty for bathtub

2 Jahre Garantie auf Wannensifon / 2-year warranty for siphon

Freistehende Badewannen / free standing bathtubs

Wand-WC: Wirbelspülung, Antibakterielle 
Glasur, Spülrandlose Technologie, Ge-
schlossene Form, Verdeckte Wandbefes-
tigung, 10 Jahre Garantie auf Keramik; 
WC-Sitz: Soft-close System, Easy-off 
System, Gegen Beschädigungen beständi-
ger Duroplast, Antibakterieller Duroplast, 
2 Jahre Garantie auf Sitz / bowl: vortex 
flushing, antibacterial glaze with silver ions, 
built-in, hidden assembly, 10-year warranty 
for ceramics; seat: soft-close system, easy-

-off system, antibacterial duroplast, 2-year 
warranty for seat

Toilettenkeramik / toilet ceramics

WAND-WC / WALL HUNG BOWL
Euroweiß / Euro white

B×T×H / W×D×H [cm]:

WC-SITZ / TOILET DESK
Slim Wrap 

B×T / W×D [cm]:

K689-002

K98-0301

36 × 54 × 35

36,3 × 48,1

Bidet: Geschlossene Form, Verdeckte 
Wandbefestigung, 10 Jahre Garantie auf 
Keramik; Sitz: Sitz mit Bezug, Bidet-Sitz mit 
Absenkautomatik, Bidet-Sitz leicht Abnehm-
bar, Antibakterieller Duroplast, Geschlossene 
Form, 2 Jahre Garantie auf Sitz  / bidet: fully 
build-in, hidden assembly, 10-year warranty 
for ceramics; seat: seat with cover, soft-close 
system, easy-off system, antibacterial duro-
plast, 2-year warranty for seat

BIDET-SITZ / BIDET SEAT
Slim Wrap 

B×T / W×D [cm]:

BIDET / BIDET
Euroweiß / Euro white

B×T×H / W×D×H [cm]:

K98-0302

K689-001

36 × 54 × 35

36,3 × 48,1

meissen-keramik.com

ETERNA 2 by Meissen Keramik
Vorwandelement / concealed frame

Breite / width [cm]: 50

Tiefenbereich / depth range [cm]: 14,2 – 23

Höhenbereich / height range [cm]: 116,5 – 136,5

K97-0575

hygienisches Frischesystem (WC-Stein-Halterung 
über die Revisionsöffnung hinter der Betätigungs-
platte zugänglich), einfaches Rahmenbefestigungs-
system, pneumatisches Ablassventil, wassersparen-
de Spülung 2/4 L und 3/5 L, auch für die Montage 
von elektronischen Dusch-WCs geeignet GENERA, 
10-Jahre-Garantie auf alle Bestandteile des Vorwand-
elementes / hygienic refreshment system for the 
toilet (soap holder accessible through an inspection 
hole behind the flushing button), an easy-to-install 
wall frame system, pneumatic flush valve, water-sa-
ving flushing system at 2/4L and 3/5L, suitable for 
installation of electronic GENERA washing toilets, 
comes with a 10-year warranty for all components  
of the frame.



Meissen Keramik ist eine Marke mit 160 Jahren Erfahrung, die ihre 
Qualität und Zuverlässigkeit aus Meißen in Sachsen, dem Land der 
deutschen Keramikindustrie, herleitet.
Im Jahr 1863 gründete der Meißner Töpfermeister Carl Teichert eine 
Keramikfabrik, die einen großen Einfluss auf die Entwicklung neuer 
Lösungen in diesem Bereich hatte. Die Teichert-Werke kamen den 
sich ändernden Trends und Vorlieben der Kunden entgegen und 
setzten im Laufe ihrer Tätigkeit neue Standards in Sachen Keramik-
qualität. Im Jahr 1882 wurde zum ersten Mal das Warenzeichen 
Meissen präsentiert. Bis heute zeichnen sich die Produkte dieser 
Marke durch strenge deutsche Qualitäts- und Komfortstandards 
aus. Meissen Keramik bietet eine breite Palette von Produkten 
für alle Sparten der Inneneinrichtung, mit denen man einzigartige, 
zeitlose Innenräume gestalten kann.

Meissen Keramik is a brand with 160 years of experience, deriving its 
quality and solidity from Meissen in Saxony, the cradle of the German 
ceramics industry.
In 1863, Meissen master potter Carl Teichert founded the ceramics 
manufacturing factory, exerting significant influence on the devel-
opment of new solutions in the field. Reacting to changing fashions 
and customer tastes, Teichert’s plants operated vigorously for years 
to come setting a new standard of quality for ceramics. 1882 saw the 
first appearance of the Meissen trademark. To this day, the brand’s 
products are characterized by high German quality standards and 
user comfort. Meissen Keramik offers a wide range of products from 
all interior design categories with which you can create
unique, timeless arrangements.

Geschichte und Tradition | History and tradition

ANTIBAKTERIELLE GLASUR MIT SILBERIONEN
die Vermehrung von Bakterien und Keimen hemmen und dadurch 
für eine noch einfache Reinigung sorgen

ANTIBACTERIAL GLAZE WITH SILVER IONS
which inhibit the growth of bacteria and germs, making keeping 
surfaces clean definitely easier.

HYDROPHOBE BESCHICHTUNG
sie schützt wirksam vor Schmutz und sorgt somit dafür, dass die 
Keramik seltener geputzt werden muss und die Oberflächen pfle-
geleicht sind. 

HYDROPHOBIC COATING
which significantly reduces dirt deposition, which means less frequent
need for cleaning and the ease of keeping the surface clean. 

Technologien | Technologies

Sie finden uns auf: / You will find us on:  

meissen-keramik.com

WASCHBECKEN IN STABILER LEICHTBAUWEISE
die widerstandsfähig gegen mechanische Beschädigungen und 
schlagfest sind und vielen Belastungen standhalten. Möglich macht 
dies ein innovatives Herstellungsverfahren, das der keramischen 
Masse ihre außergewöhnlichen Eigenschaften verleiht. 

DURABLE THIN-WALLED WASHBASINS
that are resistant to mechanical damage, impact or load thanks to an 
innovative production process of ceramic mass with unique properties.

DIE WASSERWIRBEL-SPÜLUNG (VORTEX-TECHNOLOGIE)
sorgt für eine leise und sehr gründliche Spülung der WC-Schüssel 
und reduziert die dafür benötigte Wassermenge (2/4L Spülung).

VORTEX FLUSHING (VORTEX TECHNOLOGY)
ensures quiet and very thorough rinsing of the bowl and reduces the 
amount of water required (2/4L flush).

SPÜLRANDLOSE TECHNOLOGIE
mit der die Reinigung der Toilette noch nie so einfach wie jetzt war. 
Da der Spülrand fehlt, gibt es im Inneren der Schüssel keine Stellen, 
an denen sich Schmutz ansammelt kann. Das bedeutet, dass das 
WC noch gründlicher gespült wird.

RIMLESS TECHNOLOGY
makes it easy to keep the toilet clean. Rim-free design makes the 
interior of the bowl, devoid of places where dirt and debris builds 
up, is washed even more thoroughly.


